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SRS FH T Teasachos |
FHATIETEAT 5 Jgareue: 1R |
paroksasatphalam karma jianam pratyaksasatphalam |
jianamevabhyasettasmat iti vedantadindimah [1211|

& karma - ritual, Qﬁm paroksasatphalam - has mediate and unreal result, &
MH_jiianam - knowledge, IcA&HHAH pratyaksasatphalam - immediate and real result,
TEAT_ tasmat - therefore, TFHA jianameva - knowledge alone, I abhyaset - one has to
cultivate, ----

The results of the rituals are mediate and unreal, whereas those of the knowledge of
Self are immediate and real. Therefore, Vedanta proclaims that one should engage in the
knowledge of Self alone. (21)
T TAIST gl JTST HIHOT o7 |
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vrtha sramo'yam vidusam vrtha'yam karminam sramabh |
yadi na brahmavijfianam iti vedantadindimah [12211

T%@iml vidusam - of the scholars (or meditators), 3T4H_ayam - this, 2/H: Sramah -
exertion, 941 vrtha - a waste, Elﬂ'ﬁUlTF[\ karminam - of the performers of rituals, 3T9H_ayam -
this, #I1H: Sramah - exertion, 341 vrtha - a waste, qi¢ TeT - if, aaﬁ%rm& brahmavijiianam - the
knowledge of Brahman, 9 na - is not there, ----

Vedanta proclaims that all this exertion of the scholars (or meditators) and performers
of rituals is a waste, if the knowledge of Brahman is not gained. (22)
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alarh yagairalam yogairalam bhuktairalam dhanaih |
parasmin brahmani jiate iti vedantadindimah 1231
Bl E | parasmin brahmani - the supreme Brahman, gl jhate - being known, A0l

yogaih - with rituals, 31&H_alam - enough, anl: yagaih - with yogic practices, 31&H_ alam-
enough, ﬂ%t bhuktaih - with sense pleasures, 3T%H_alam - enough, el dhanaih — with
various kinds of wealth, 3I$H_alam - enough, ----



Vedanta proclaims that once the supreme Brahman is known, no purpose is served
by rituals or yogic practices, or by sense pleasures or various kinds of wealth. (23)
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alam vedairalam $astrairalamh smftipuranakaih |
paramatmani vijiate iti vedantadindimah [124]|

=

dq: vedaih — with the Vedas, 31&¥H_ alam - enough 2T Sastraih - with (of) various
branches of knowledge, 31&H_ alam - enough, FF[IHHTT'TI?B smtipuranakaih - with canon
texts and the puranas,3I&H_ alam - enough, qEATCHI paramatmani - the supreme Atman,
fergTet vijiiate - being known, ----

Vedanta proclaims that once the seeker realises his innermost Reality, no more
purpose is served by the Vedas, or by various branches of knowledge, or by canon texts
and the puranas. (24)
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narca na yajusa'rtho'sti na samnartho'sti kascana |

jate brahmatmavijiiane iti vedantadindimah | (2511

ERIREICRIE brahmatmavijiane - as the knowledge of the unity of Brahman and
Atman, S jate - takes place, ™I rca - with the Rgveda, %% kascana - whatsoever, 3Tl
arthah - purpose, R na asti — is not there, I yajusa - with the Yajurveda, 9 na - no,
& samna - with the Samaveda, 3%: arthah - purpose, F 3¥d na asti — is not there, -

Vedanta proclaims that for the one who understood the unity of Brahman and
Atman, there is no purpose whatsoever served by the Rgveda, the Yajurveda, or the
Samaveda. (25)

(NN [aN g Wej_‘ haN @ HT l
el TR 3fd AgFareied: 11RE ||

karmani cittasud dhyartham aikagryarthamupasana |

moksartham brahmavijfianam iti vedantadindimah 11261 |

FHAMT karmani - actions, ﬁﬂﬂ?{‘c‘qﬂq\ c1ttasuddhyartham for the purification of the
heart, S9MEAT upasana - meditation, UERTTTE aikagryartham - for one-pointedness of the
mind, SR, brahmavijfianam - knowledge of Brahman, TR, moksartham - for
liberation,



Vedanta proclaims that actions are meant for the purification of the heart, meditation for
the one-pointedness of the mind, whereas the knowledge of Brahman is for the sake of
liberation of the person. (26)
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saficitagamikarmani dahyante jianavahnina |

prarabdhanubhavanmoksah iti vedantadindimah 112711

AR TTHRATT saficitagamikarmani - accumulated and future actions, QTHHT%'T-IT

jianavahnina - by the fire of knowledge, gawd dahyante - get destroyed, HRSATGHATd
prarabdhanubhavat - by enjoying the actions already fructified, @ie: moksah - liberation, --—

Vedanta proclaims that the accumulated actions and future actions of the knower of

Brahman get destroyed by the fire of knowledge. By enjoying the results of the actions that are
already fructified, he gains liberation. (27)

to be continued ...



